
После ухода Лу Ли и Алисы, Лу Цзе снова занялся самосовершенствованием.

После одной ночи анализа, сплавить Божественные Искусства стало намного проще. Было
много случаев, когда он был на грани успеха, и нужно было всего лишь небольшое усилие,
чтобы воплотить задуманное.

Однако, даже то, что он танцевал на грани успеха и был так близок к нему, по-прежнему
означало провал.

За одно утро культивирования Лу Цзе накопил довольно большой опыт неудач. Он небрежно
позавтракал, а затем вернулся в свою комнату, чтобы продолжить тренировки.

Через два с лишним часа культивация закончилась. Лу Цзе использовал полупрозрачный шар
ветра, от огромного зеленого волка, которого он убил прошлой ночью, чтобы продолжать
изучать Божественное Искусство ветра.

Затем он начал использовать слабые красные шары, чтобы развивать свою силу тела и духа.

Во время культивации время шло быстро и вскоре настал вечер.

Лу Цзе ощутил кристаллический цвет в своем теле, а также прилив духовной силы и
улыбнулся.

Он улучшался с каждым мгновением и с каждым днем. Он любил такую жизнь.

Это было очень хорошо.

Он слез с кровати и потянулся, прежде чем выглянуть наружу.

Золотистый солнечный свет почти поглотила наступающая ночь.

Лу Цзе почесал в затылке. Похоже, сегодня он слишком много занимался
самосовершенствованием. Неужели они уже поужинали?

Он действительно хотел есть блюда Алисы!

Он вышел из комнаты и спустился вниз. Лу Цзе с удивлением обнаружил, что Мерлин сидит на
диване и болтает с Лу Вэнь.

- Брат Мерлин, позволь мне сказать тебе, что Ли была благоразумна с юных лет. У нее
действительно хорошие оценки. Я никогда по-настоящему не беспокоился о ней!



- Брат Лу Вэнь, позволь мне сказать тебе, что моя Алиса очень внимательна ко мне. Она всем
сердцем научилась у меня готовить. Она такая милая, что мне даже неловко~

- Ха-ха, Ли такая хорошенькая. Как отец, я всегда беспокоюсь, что она понравится слишком
многим людям.

- Ха-ха, Алиса такая милая, кажется, она уже многим нравится в школе.

Лу Цзе наблюдал, как эти двое продолжали хвалить своих дочерей…

Два умственно отсталых!

Ему даже захотелось рассмеяться.

Сколько им было лет? Разве они не могут быть более зрелыми??

Они сравнивали дочерей!

Но он не ожидал, что отец Алисы будет так хорошо ладить с его отцом. Они оба были
помешаны на контроле дочерей.

Он посмотрел в сторону кухни. Дверь была закрыта. Похоже, мама и Алиса были внутри.
Интересно, Ли тоже там?

Он взглянул на двоих на диване, и его рот скривился. Он отказался сидеть рядом с ними. Он до
смерти съежился от того, как они хвалили своих дочерей.

В этот момент Мерлин посмотрел на Лу Цзе и сказал с улыбкой:

- Цзе, ты закончил культивацию?

Мерлин довольно благосклонно посмотрел на Лу Цзе. Его талант и характер были
великолепны. Кроме того, он был трудолюбив.

Разумеется, никаких переговоров по поводу Алисы не должно было быть!

Лу Вэнь сначала не заметил Лу Цзе. Он обернулся и улыбнулся.

- Давай же, садись к нам.



Он не ожидал, что его сын будет так хорошо знаком с экспертом звездного уровня. Он очень
гордился этим.

Увидев, что эти двое зовут его, Лу Цзе мог только подойти.

Он улыбнулся Мерлину.

- Дядя, спасибо, что приложили столько усилий.

С Мерлином по соседству, он чувствовал, что его семья будет в полной безопасности.

Мерлин улыбнулся.

- Ничего страшного. Теперь тебе не нужно беспокоиться о своем доме, и ты можешь
сосредоточиться на культивирование. Человеческая раса нуждается в таких молодых
вундеркиндах, как ты.

В этот момент Лу Вэнь посмотрел на Лу Цзе, а затем на Мерлина. Его глаза вспыхнули. У него
появилась отличная идея.

Он зааплодировал.

- Брат Мерлин, Алиса, очень хороший ребенок. Она все понимает, хорошо выглядит и хорошо
готовит.

Глаза Мерлина тут же загорелись, когда он с удовлетворением взглянул на Лу Вэня.

Ох.

Ты наконец-то понял, насколько хороша моя дочь?

У тебя есть глаза~

Мерлин чувствовал себя великим и гордым.

Однако, как раз в этот момент Лу Вэнь сказал:

- Брат Мерлин, мой Цзе тоже довольно хорош, верно? Я не блефую. Он талантлив, красив и
трудолюбив. У него нет вредных привычек и огромный потенциал. Хотя я не могу сравниться с
тобой, брат Мерлин, не думаешь ли ты, что он может попытаться быть с Алисой?



Он мог быть спокоен, если бы Лу Цзе был с Алисой. Алиса ему тоже очень нравилась.

Он действительно был гением!

Лу Цзе:"???”

Он не смел в это поверить. Его отец пошел на такие крайности, чтобы найти ему подружку??

Мерлин:"!!!”

Вот дерьмо!

Неудивительно, что Лу Вэнь внезапно изменился. Это был заговор!!

Сначала он собирался поужинать дома, но Алиса сказала, что хочет готовить для Лу Цзе, для
этого ребенка. Вот почему он пришел!

Как он мог согласиться на такие вещи?

Вы что думаете, что я сплю?

Он улыбнулся и сказал:

- Брат Лу Вэнь, Алиса еще слишком молода. Подожди сто лет, прежде чем говорить о таких
вещах.

Затем он сказал успокаивающе:

- Брат Лу Вэнь, талант Цзе выдающийся. Тебе не нужно беспокоиться о том, что он не найдет
себе подружку.

Губы Лу Вэня скривились. Кто беспокоился о том, что он не найдет себе подружку?!

Он просто чувствовал, что если так будет продолжаться, то его девочку украдут!

Но поскольку у Мерлина не было такого намерения, он не мог заставить себя сделать это. Хотя
Мерлин был гораздо дружелюбнее, чем можно было себе представить, разница между ними
все еще оставалась.



Ему нужно было все это хорошенько обдумать!

Все трое непринужденно болтали, и вскоре двери кухни открылись. В воздухе витал сильный
аромат. От этого у Лу Цзе загорелись глаза.

Фу Шуя, Лу Ли и Алиса вышли, неся сияющую еду.

Фу Шуя взглянула на троих, сидевших на диване, и позвала:

- Идемте кушать.

…

После ужина Мерлин посмотрел на Лу Цзе.

- Цзе, пойдем со мной на тренировочную площадку. Есть месяц до того, как ты отправишься на
поле боя. В течение этого месяца я буду приходить утром и вечером, чтобы учить тебя. Так ты
сможешь лучше защитить себя.

В конце концов, Лу Цзе был связан с безопасностью Алисы, Мерлин, естественно, должен был
много работать.

Затем он взглянул на Алису и Лу Ли.

- Вы двое тоже пойдемте. Поскольку негативная реакция Божественного Искусства Алисы
исчезла, вы можете начать культивирование. У Ли есть запас энергии Цзе. Все ваши
потенциалы огромны. Я научу вас самосовершенствованию.
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Алиса услышала это, и ее лицо расцвело от счастья.

Наконец-то я могу заниматься самосовершенствованием!

Из-за негативной реакции Божественного Искусства источника огня, ее культивирование
оставалось на первом уровне боевого воина. Теперь она наконец-то могла заниматься
самосовершенствованием!

Она собиралась стать сильнее и отплатить всем тем, кто жертвовал собой ради нее.



К тому же, многие духовные продукты требовали высокого уровня культивирования, чтобы их
приготовить. Таким образом, она могла бы приготовить еще более вкусную еду для старшего
школьного товарища!

Подумав о том, как жадно Лу Цзе будет поглощать ее еду, Алиса улыбнулась еще шире.

Глаза Лу Ли вспыхнули от возбуждения. Она собиралась усердно работать под руководством
эксперта звездного уровня.

Таким образом, она не будет слишком далеко от своего брата, верно?

.
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